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Informacédo de seguranca

Leia com atencéo e por completo este manual de instruges antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser utilizado apenas por pessoal qualificado. Os danos causados
por inobservancia nas adverténcias das instru¢cdes de uso ndo estdo sujeitos a qualquer
responsabilidade.

Este dispositivo somente deve ser utilizado conforme descrito no presente manual de
instrucdes. Se for usado para outros fins, podem ocorrer situagdes perigosas.
Use o dispositivo somente se as condigdes ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificagdes. Nao exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.
N&o exponha o dispositivo a choques ou vibracdes fortes.
A caixa do dispositivo s6 pode ser aberta por pessoal qualificado da PCE Instruments.
Nunca use o dispositivo com as maos Umidas ou molhadas.
N&o esta permitido realizar modificag8es técnicas no dispositivo.
O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano Umido. N&o usar produtos de limpeza
abrasivos ou a base de dissolventes.
O dispositivo somente deve ser utilizado com acessérios ou pegas de reposigdo
equivalentes oferecidas pela PCE Instruments.
Antes de cada uso, verifique se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis. Se
houver algum dano visivel, ndo use o dispositivo.
O dispositivo ndo deve ser utilizado em atmosferas explosivas.
A faixa de medigdo indicada nas especificacdes ndo deve ser excedida em nenhuma
circunstancia.
O incumprimento das instrugdes de seguranga pode causar danos ao dispositivo e
lesBes ao usuario.

Mantenha sempre o sensor limpo.

N&o togue 0 sensor com suas maos.

N&o aceitamos responsabilidades por erros de impressao ou pelo contelido deste manual.
Referimo-nos expressamente as nossas Condigbes Gerais de Garantia, que podem ser
consultadas em nossos Termos e Condi¢des Gerais.

Em caso de duvida, por favor, entre em contato com a PCE Ibérica S.L. Os detalhes de contato
estéo no final deste manual.
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2 Especificacbes técnicas

Faixa de medicéo

0...99,99 uSv/h

Resolugao 0,01 pSv/h

Preciséo 0,25 cps / uSv/ih

Sensor Tubo Geiger-Miiller

Tipos de radiacéo Beta / Gamma / Raios X
Unidade uSv/h

Alimentacéo Bateria LiPo de 3,7 V / 2000 mAh

Desconexdo automatica

OFF /10 min/ 20 min / 30 min / 60 min

Interface Micro USB

Display TFT de 2,8” e 16 bit, display colorido

Alarme OFF /0,30 psv/h / 0,50 psv/h / 1,00 psv/h / 2,00 psv/h
Memo6ria 167 857 valores

Condi¢des ambientais -20 ... +50°C/20... 85 % H.r.

Dimensdes 165 x 90 x 32 mm

Peso 2209

3

Contetdo da remessa

1 x Medidor de radiacdo PCE-RDM 10

1 x Cabo micro USB
1 x Manual de instrugées
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4 Descricao do dispositivo
Data List
Item Time RI
1 " Gheny
5 it
10 11:20:05
1 11:20:25 7
12 11:2045 6 2
RADIATION
DOSE METER
3
4 6
5
PCE-RDM 10
7
N° Descrigcao
1 Display
2 ON/OFF / Menu / Enter
3 Tecla A
4 Histdrico / Voltar
5 Tecla ¥
6 Ir para o proximo item
7 Interface USB
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5.1

Modo de uso

Ligado/Desligado

Use la tecla ON/OFF para ligar o dispositivo. Para desliga-lo, pressione e mantenha pressionada
a tecla ON/OFF por varios segundos.

5.2

Tela principal

Depois que o equipamento for ligado, a tela a seguir sera exibida.

2
i 4:56 3
4 REL:00. 14usv/h
5 AVG:—. —usv/h
6 ACG:00. 000msv
7 ACC Time:000:77:09
8
9 10
Data e hora

Aqui vocé pode exibir a data e a hora atuais. Para definir o periodo de data e hora,
consulte o capitulo 5.4.1

Alarme

Quando o limite do alarme for excedido, o dispositivo emitirA um alarme sonoro.
Pressionar a tecla de seta para cima desativara o alarme sonoro e exibira o simbolo do
alto-falante com um "X". Para ativa-lo, pressione a tecla de seta para cima novamente.

Bateria
Aqui vocé pode exibir o status atual da bateria. Para carregar a bateria, use o cabo USB
fornecido. Conecte o dispositivo a um PC usando esse cabo.

REL | Dosagem em tempo real
Indica o valor atual na unidade psv/h. Ele é atualizado a cada segundo para indicar o
valor real da corrente.
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5.  AVG | Dose média
Indica o valor médio na unidade psv/h. Ele registra a quantidade total de energia durante
um periodo de tempo e a converte em um valor medido para andlise. Para definir a taxa
de medicao, consulte o capitulo 5.4.3.

O valor médio é exibido apés 5 minutos de medi¢do. Quando vocé desligar e ligar o
dispositivo novamente, o valor médio serd zerado. Vocé terd de esperar 5 minutos
novamente para poder ver o valor no display.

6. ACC | Dose cumulativa
Indica a dose acumulada. Quando o dispositivo € desligado, a dose acumulada néo é
perdida. Ele simplesmente interrompe o cronémetro. Quando o dispositivo for ligado
novamente, ele continuard a contagem. Para zerar a dose acumulada, consulte o
capitulo 5.4.6.

7. ACC Time
Indica ha quanto tempo esta sendo calculada a dose cumulativa.

8.  Gréfico
Vocé pode exibir graficamente a evolugdo dos ultimos 30 valores. Esse grafico é
atualizado continuamente.

9. Alarm | Alarme
Indica o limite de alarme definido. Para definir o limite de alarme, consulte o capitulo
5.4.2.

10. REC | Registro
Indica o nimero total de valores registrados na memoéria. Os valores comegcam a ser
armazenados na memodria 5 minutos apo6s ligar o dispositivo (nesse momento, o valor
médio pode ser exibido no display).

Nota

Quando estiver na tela principal, vocé pode desligar a tela (ndo o dispositivo) pressionando a
tecla de seta para baixo. Para liga-la, pressione novamente a tecla de seta para baixo. Essa
funcéo s6 esta ativa na tela principal.
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5.3 Memoéria

Pressione a tecla esquerda para acessar a memoria. A tela “History List” (Lista de histérico) é o
indice do histérico de mediges. Elas sdo classificadas por data. O nimero de valores
armazenados € indicado a direita.

Nota
Um novo arquivo é gerado toda vez que o instrumento é ligado (ap6s 5 minutos de medig&o).

History List
Item Date Quant
2024-01-08 128

2024-01-12 34
2024-01-15 7
2024-01-18 12

Selecione o arquivo desejado com as teclas de seta para cima e para baixo. O arquivo
selecionado aparece em vermelho. Para inserir o arquivo selecionado, pressione a tecla
ON/OFF. A tela a seguir seréa exibida:

Data List

Iltem Time REAL AVG
116:59
17:19
:17:40
:18:00
:118:20
:118:40
:19:00
119:20

11:19:41

11:20:05

11:20:25

11:20:45

0 N O WN =

7
7
7
8
8
8
8
7
74
7
7
7

Use as teclas A e ¥ para mover-se dentro desse arquivo
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5.4 Configuracéo

Para acessar o menu MAIN SET, pressione brevemente o botdo ON/OFF quando estiver na tela
principal. A tela a seguir é exibida:

MAIN SET

Alarm Set
Record Set
Language
Power Off Set
ACC Clean
Version Info

Selecione a configuracdo com as teclas de A e V. A configuracdo selecionada aparece em
vermelho. Para inserir a configuracéo, pressione a tecla ON/OFF.

5.4.1 Time Set | Data e hora

Time Set

2024-01-18
16:00:03

Use as teclas A e ¥ para modificar o valor. Use a tecla de seta para a direita para alterar a
posicdo (ano - més - dia - hora - minuto - segundo). Depois de definir a data e a hora, pressione
0 botao esquerdo (histérico) para voltar ao menu principal.

© PCE Instruments
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5.4.2 Alarm Set | Limite do alarme

Alarm Set

OFF

0.30 usv/h
0.50 usv/h
1.00 usv/h
2.00 usv/h

Use as teclas de seta para cima e para baixo para selecionar o limite. Confirme com a tecla
ON/OFF. Depois de definir o limite do alarme, pressione a tecla esquerda (histérico) para voltar
ao menu principal.

5.4.3 Record Set | Taxa de registro

Record Set

OFF

2 sec
5 sec
10 sec

20 sec

Use as teclas A e V¥ para selecionar a taxa de registro. Confirme com a tecla ON/OFF. Depois
de definir a taxa de registro, pressione a tecla esquerda (histérico) para voltar ao menu principal.

© PCE Instruments
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5.4.4 Language | Idioma do menu

Language

LN

HAFE
PYCCKUNA3BIK
English

Use as teclas de A e V¥ para selecionar o idioma. Vocé pode selecionar entre chinés, japonés,
russo e inglés. Confirme com a tecla ON/OFF. Depois de definir o idioma, pressione a tecla
esquerda (histérico) para voltar ao menu principal.

5.45 Power Off Set | Desligamento automatico

Power Off Set

OFF

10 min
20 min
30 min

60 min

Use as teclas de A e V para selecionar o tempo desejado para que o dispositivo seja desligado
automaticamente. Confirme com a tecla ON/OFF. Depois de definir o desligamento automatico,
pressione a tecla esquerda (histérico) para voltar ao menu principal.

© PCE Instruments
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5.4.6 ACC Clean? | Zeragem da dose cumulativa

ACC Clean?

YES
NO

Use as teclas de A e V¥ para selecionar se deseja zerar a dose acumulada. Confirme com a
tecla ON/OFF. Depois de terminar, pressione a tecla esquerda (historico) para voltar ao menu
principal.

5.4.7 Version Info | Informag&o sobre o Firmware
Version Info

Build Date: 2022-10-17
Version v1.1

Nessa tela, vocé pode simplesmente visualizar os dados do firmware. Depois de terminar,
pressione a tecla esquerda (histérico) para voltar ao menu principal.

© PCE Instruments
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6 Garantia
Nossas condi¢gBes de garantia séo explicadas em nossos Termos e Condigdes, que podem ser
encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

7 Eliminacé&o
Por seus conteldos toxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos organicos
ou domeésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugéo e eliminagdo de residuos de aparelhos elétricos e eletrénicos)
recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos seréo reciclados por nés ou
serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Poderé enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mula, 8

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderéo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente. Podemos
reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a normativa
vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036

© PCE Instruments
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Informacédo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets
France

Tel.: +33 (0) 972 35 37 17

Fax: +33 (0) 972 35 37 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

© PCE Instruments
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS

Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45 70 30 53 08
kontakt@pce-instruments.com
https:/Avww.pce-instruments.com/dansk



